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REGLAMENTO (CEE) N° 1152/86 DE LA COMISION
de 18 de abril de 1986 '

relativo a acciones de publicidad y de promocién en favor de la mantequilla
concentrada destinada al consumo directo

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1079/77 del Consejo, de 17
de mayo de 1977, relativo a la exaccion reguladora de
corresponsabilidad y a las medidas destinadas a ampliar
los mercados de leche y de productos licteos ('), cuya

Gltima modificacién la constituye el Reglamento (CEE) n°.

1302/85 () y, en particular, su articulo 4,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3143/85 de la
Comisién (}), cuya tGltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 3812/85 (¥), ha establecido una serie
de medidas relativas a la comercializacién a bajo precio de
mantequilla de intervencién destinada al consumo directo
en forma de mantequilla concentrada; que los consumi-
dores de la Comunidad no conocen bien este producto ni
sus posibilidades de utilizacién ; que es conveniente por
tanto llevar a cabo acciones publicitarias en los Estados
miembros para garantizar a esta medida un éxito ripido y
duradero ;

Considerando que, con objeto de que estas acciones se

pongan en practica lo mas ripidamente posible, es acon-
sejable confiar la organizacion de las mismas a los Estados
miembros ;

Considerando que los operadores a los que se confien
dichas acciones deberin cumplir determinadas condi-
ciones ; que, en particular, es conveniente que las activi-
dades de dichos operadores no. puedan entrar en conflicto
con la finalidad de promover la comercializacién de la
mantequilla concentrada destinada al consumo directo;
que es indispensable, por tanto, excluir de la ejecucién de
las acciones a aquellos operadores que se ocupen de la
produccién, la distribucién o la promocién de ventas de
productos de imitacién de la leche y de productos
lacteos ;

Considerando que es conveniente prever la seleccibén de
una tnica propuesta, en cada Estado miembro, para hacer
la medida mas eficaz; .

Considerando que, en lo que respecta a la financiacién, es
conveniente considerar que los gastos ocasionados por
dichas acciones como resultantes de una de las medidas
contempladas en el primer guién del apartado 2 del arti-
culo 4 de! Reglamento (CEE) n° 1079/77 ;

Considerando que el importe total de los fondos disponi-
bles debe repartirse entre los Estados miembros, teniendo
en cuenta la produccién de mantequilla, su consumo y
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finalmente la demanda potencial de mantequilla concen-
trada para cocinar;

Considerando que el Comité de gestién de la leche y de
los productos lacteos no ha emitido dictamen alguno en
el plazo establecido por su presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1.  Se fomentaran acciones de publicidad y de promo-
cibn en favor de la mentequilla concentrada destinada al
consumo directo puesta a la venta en aplicacién del
Reglamento (CEE) n° 3143/85, en las condiciones fijadas
en el presente Reglamento.

2. Las acciones contempladas en el apartado 1 serin
ejecutadas antes del 1 de abril de 1987, por organismos y
empresas que posean las calificaciones y experiencia nece-
sarias y ofrezcan las garantias exigidas para asegurar la
buena realizacién de las acciones.

3. En el caso en que, para ejecucion de las acciones
propuestas, debieran intervenir terceros subcontratantes,
deberé afiadirse a la propuesta una solicitud debidamente
motivada que pruebe que los subcontratantes responden a
las condiciones contempladas en el apartado 2.

4. No se tomardn en consideracién las propuestas de
los organismos o empresas contemplados en el apartado 2
que se ocupan, en todo o en parte, de la produccién, la
distribucién o la promocién de ventas de productos de
imitacién de la leche y de productos lacteos.

Articulo 2.

Las acciones de publicida y de promocién deberdn :

— utilizar los soportes publicitarios mejor adaptados para
asegurarles un méaximo de eficacia, .

— tener en cuenta las condiciones especificas de la
comercializacién y del consumo de los productos
lacteos en general y de la mantequilla en particular, en
las distintas regiones de la Comunidad,

— referirse al producto y no orientarse en funcién de los
intereses comerciales de una empresa particular.

Articulo 3

1. Las acciones de publicidad y de promocién seran
objeto de un procedimiento de licitacién restringida, por
la autoridad competente designada por el Estado miem-
bro, a la que se denominar a partir de ahora « organismo
competente », o de un procedimiento de acuerdo directo,
en casos debidamente justificados.
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2.  Los interesados someteran al organismo competente
propuestas detalladas referentes a las acciones que deban
ejecutare. Dichs propuestas contedran, en particular :

a) el nombre y la direccién del interesado,

b) todas las precisiones necesarias referentes a las condi-
ciones contempladas en los apartados 2, 3 y 4 del arti-
culo 1,

c) todos los detalles referentes a las acciones propuestas,
indicando los medios de comunicacién utilizados, los
criterios en base a los que se han elegido, los plazos de
ejecucién y los resultaos en los que se confia,

d) el precio neto antes de impuestos, pedido por estas
acciones, en la moneda del Estado miembro en cuyo
territorio deberd ejecutarse la accibén, indicando el
reparto de esta suma por partidas,

e) el plan de financicacién, incluida la contribucién
comunitaria maxima pedida,

f) un compromiso de respetar y, en caso de terceros
subcontratantes, de hacer respetar las disposiciones del
presente Reglamento.

Articulo 4

El organismo competente examinari las propuestas reci-
bidas desde el punto de vista de la forma y del contenido.
Se asegurard de que se atengan a las disposiciones del
presente Reglamento y pedirad a los interesados que las
completen si es necesario.

Articulo 5

1.  Después de examinar las propuestas, el organismo
competente seleccionard una propuesta y concluird el
contrato relativo a la accién elegida en base a las indica-
ciones contempladas en el apartado 2 del articulo 3.

2. El contrato contemplado en el apartado 1

— incluird los elementos contemplados en el articulo 3 y,
en particular, las condiciones de pago teniendo en
cuenta las disposiciones del articulo 6,

— se completara, en su caso, con elementos suplementa-
rios que resulten de la aplicaciéon del articulo 4.

3.  El organismo competente transmitird a la Comisién,
antes del 1 de julio de 1986, una copia del contrato
firmado por él mismo y por el interesado.

4.  El organismo competente controlard el respeto de
las condiciones convenidas, en particular, por medio de
controles en las dependencias correspondientes.

Articulo 6

1. La contribucién comunitaria a las acciones elegidas
se limitard a la suma fijada en el Anexo por Estado miem-

bro. La conversién de la contribucién comunitaria en
moneda nacional se efectuard con ayuda del tipo repre-
sentativo que sea valido el dia de la celebracién del
contrato.

2. El organismo competente del Estado miembro
pagara al contratante dos anticipos del 40 % cada uno de
la contribucién convenida en el contrato. Se subordinara
el pago de cada anticipo a la constitucién de una garantia
igual al importe del anticipo aumentado en un 10 %.

El primero de estos anticipos serd pagadero en un plazo
de seis semanas calculado a partir del dia de la firma del
contrato. El segundo anticipo serd pagadero cuando la
accién haya sido comenzada y haya sido ejecutada de
forma significativa.

El saldo se pagari cuando se presente ante el organismo
competente el informe técnico y financiero a que se
refiere el articulo 7.

La liberacién de las garantias se subordinara, por un lado,
a la comprobacién por el organismo competente de que
el contratante ha cumplido las obligaciones fijadas en el
contrato y, por otro, a la aprobacion por la Comisién del
informe contemplado en el articulo 7.

Articulo 7

El Estado miembro transmitird a la Comisién, antes del 1
de julio de 1987, un informe técnico y financiero sobre el
resultado de la accién establecido por el contratante,
acompafiado de un dictamen motivado del organismo
competente. La Comisién aprobarid el informe, a mas
tardar el 1 de septiembre de 1987. A falta de ello, la
Comisién decidira el nivel de liberalizacién del importe
de la garantia.

Articulo 8

En lo que se refiere a la financiacién, las acciones
emprendidas con arreglo al presente Reglamento se consi-
derarin como medidas contempladas en el primer guién
del apartado 2 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n°
1079/77. En el caso en que las garantfas quedaran adquiri-
das, su importe se cargaria en deduccién de los gastos del
Fondo Europeo de Orientacién y de Garantia Agricola
(FEOGA) seccién « garantia » y en particular de los gastos
que resulten de las medidas contempladas en el articulo 4
del Reglamento (CEE) n° 1079/77.

Articulo 9

El presente reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas. :
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de abril de 1986.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente

ANEXO

Limites méaximos a que se refiere el apartado 6 del articulo 3

Estado miembro Limi(técgg;dmo

Bélgica 250 000
Dinamarca 175 000
Alemania 1 350 000
" Grecia 10 000
Francia 1 400 000
Irlanda 250 000
Italia 275 000
Luxemburgo 15000
Paises Bajos 415000
Reino Unido 850 000
Espafia 10 000
Total 5000 000




